[NUMERO DE POSTULANTE # | 26

FORMULARIO DE INSCRIPCION
PARA EL CONCURSO PUBLICO DE MERITOS PARA LA SELECCION Y DESIGNACION DE LAS Y LOS
CONSEJEROS REPRESENTANTES DE LA SCCIEDAD CIVIL ANTE LOS CONSEJOS NACIONALES DE IGUALDAD.

SE POSTULA PARA EL CONSEJO NACIONAL DE IGUALDAD DISCAPACIDADES

Identificacién del Postulante:

CEDULA: 1801042761

NOMBRES: GALO ALFREDO

APELLIDOS: TORO PORTILLA

FECHA DE NACIMIENTO:

SEXO: HOMBRE

TIPO DISCAPACIDAD: AUDITIVA

1954-1-8

EDAD: 62
PUEBLO/NACIONALIDAD: MESTIZO

Domicilio del postulante:

PAIS:

CANTON:

ZONA:

DIRECCION:
TELEFONO:

CORREO:

1.- LIDERAZGO

VICEPRESIDENTE DE LA SCCIEDAD DE

1978-07-31

PRESIDENTE DE LA FEDERACION NAG!

1986-04-09

PRESIDENTE DE LA ASOCIACION DE 8

2013-03-05

2.- PARTIC!IPACION

MIEMBRO DE LA VEEDURIA CIUDADANA

2015-03-03

MIIEMBRO DEL DIRECTORIO DEL CONA

1996-05-02

MIEMBRO DE LA COMISION TECNICA D

1996-06-04

3.- CAPACITACION

VI CONGRESO LATINOAMERICANO DE E

MINISTERIOC DE EDUCACION - INSOR- 3ZHORAS

1997-09-30

CONGRESG "RETOS PARA EL SIGLO XX

CONFEDERACION NACIONAL DE SORDOS 17A31HORAS

1998-09-24

TALLER "LIDERAZGO Y PARTICIPACIO

MUNICIPIO DE QUITO - INSTITUTO D 32HORAS

2005-07-23

SEMINARIO"ENFOQUE DE LA CULTURA,

VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA 17A3THORAS

2008-10-29

PRIMER ENCUENTRO DE INCLUSION -

PONTIFICIA UNIVERSIDAD CATOLICA 8A16HORAS

2015-12-01

ESCUELA DE LIDERES Y LIDERESAS P

CONSEJO NACIONAL ELECTORAL - CON 17A31HORAS

2016-05-22

VI ENCUENTRO LATINOAMERICANO DE

FEDERACION NACIONAL DE SORDOS DE 32HORAS

-‘.I

AUXILIAR TECNICO EN COMPUTACION

b
o

SECAP 32HORAS »"
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Personas sordas. Metropolitano de
identidad lingiiistica. Quito — Secretaria de
Inclusién Social.
fi 3 de Industriales
Lengua de sefias o N 30 Horas Camar?
ecuatoriana Afio 2012 - Noviembre de Pichincha.

5. EXPERIENCIA LABORAL Y/O PROFESIONAL EN EL AMBITO PUBLICO O

PRIVADO*
EMPRESA, INSTITUCION CARGO FECHA (DESDE ACTIVIDADES
U ORGANIZACION / HASTA) PRINCIPALES
Profesor de Aula
Ministerio de Educacidn Profesor de Cultura
Inetitute “Nar Fisica.
In§t|tuto M‘arlana de Profesor
Jesus” (Especial para Instructor de
nifias sordos). desarrollo de destrezas
cognitivas y motrices.
Administracion de Construccion de
Pequeiia Empresa propia Propietaric estructuras y otros
- Tecnimetal TOYE. hienes en metal.
Atencidn servicios
varios huéspedes :
Hotel JW Marriot Asociado — Area Transporte,
bienvenida, servicios
internos y externos.

6. FORMACION*

N d {nstitucid
Nivel de Instruccién ombre de la institucién

ializaci . .
Educativa Especializacién Titulo Obtenido
Educacién General . . I iy .
. € instituto “Enriqueta Santillan Educacién Basica
Bdsica
Bachillerato General Instituto Técnico Ecuatoriano - Mecénica

Unificado Aleman Bachiller Técnico

Industrial

Titulo de técnico o
tecnélogo superior

Titulo de Tercer Nivel

Titulo de Tercer Nivel en
materias relacionadas

Titulos de Cuarto Nive! >
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7. OTROS MERITOS*

MERITOS

EMPRESA, INSTITUCION,
ORGANIZACION DE LA
PUBLICACION O DE
OBTENCION DE
CERTIFICACION DE
SUFICIENCIA DEL IDIOMA

FECHA DE PUBLICACION O DE
OBTENCION DE CERTIFICACION DE
SUFICIENCIA DEL IDIOMA

LIBROS PUBLICADOS COMO AUTORA O AUTOR

LIBROS PUBLICADOS COMO COAUTORA CO AUTOR

Co autor : Libro de senas .-
Guia Béasica para una
comunicacion especial”

Sociedad de sordos aduttos “Fray
Luis Ponce de Leon” - Proyecyo
*Mano a Man¢” Afio 1985

INVESTIGACIONES, ENSAYOS, ARTICULOS O FOLLETOS PUBLICADOS

SUFICIENCIA EN LOS IDIOMAS OFICIALES DE RELACION INTERCULTURAL: kichwa y shuar

Lengua de sefias ecuatoriana

Idioma natural por mi condicién de Desde los primeros afios
Persona sorda de vida

ACADEMICOS, CULTURALES Y DEPORTIVOS Y SOCIALES **

SOCIALES:
Reconocimiento Otorgado por ConcI:rso organizado por Ao
Acuerdo de Reconocimiento por
la participacion en la creacién Instituto Especial de Deficientes 1988
del Instituto de Educacidn Auditivos — Padres de Familia
especial de Ambato
Designado “Joven sobresaliente .
del Ecuador” Camara Junior de Quito 1990
Acuerdo por Nominacién al Honorable Congreso Nacional del 2000
Concurso de Méritos Valdivia Ecuador
Condecoracién al Mérito Laboral Ministerio de Trabajo y Recursos 2003
Humanos
Desigfnacion por Concurso — .
Asoclado del Afio 2007 Hotel j.W. Marriot 2007
Condecoracién “Jonatis Saenz” Consejo Met lit d i
Por la promocion y defensa de la selo e ;:Il;:n ano de Quito Diciembre 2010 N E':g-,.
inclusién social. Q o e
2 © CAUORDANAY
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TALLER SOCIALIZACION DE LA LEY O FUNDACION GENERAL ECUATORIANA 8A16HORAS 2012-11-28
4.- EXPERIENCIA
MINISTERIO DE EDUCACION-INSTITUT PROFESOR 1978-09-20 1993-10-15
GERENTE-PROPIETARIO DE PEQUERA E PROPIETARIO 1890-08-01 2008-03-04
HOTEL J.W.MARRIOT RECEPCION CLIENTES - PROVICION D 1899-07-21 2018-10-26
5.- FORMACION:
TECNICO INDUSTRIAL INSTITUTO TECNICO ECUATORIANO A 1974-08-16
6.- OTROS MERITOS
ENTRENADOR DE DEPORTES DE NINOS 1991-0705
PROMOTOR DE LA ORGANIZACION DE A 1990-02-24
PARTICIPACION EN PROGRAMA ESPECI 1982-02-18

7.- ACCIONES AFIRMATIVAS

Declaro conocer las disposiclones de la Ley Organica del Consejo de Participacion Ciudadana y Control Soclal, asl como el Reglamento para

éste Concurso de Mérilos; y que toda la informacidn proporcionada al Consejo de Participacién Cludadana y Control Social es verdadera,

conociendo de las penas y responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar en caso de falsedad de la informacion. Autoriza

expresamente al CPCCS para que haga publica la informacién contenida en mi expediente personal.

Autorizo expresamente al Consejo de Participacion Ciudadana y Control Sccial para que acceda a mis datos de caracter personal,

con el fin de que puedan verificar la Informacién y documentacion entregada referente a mi persona dentro del presente concurso.
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Conssio de Participacdr

Caudadars y Gontmd Social

Ecuaccr Mamallaktana< Runa Tananawymanta
Nawinchnamantanash Hatun Tantan akuy
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HOJA DE VIDA

PARA EL CONCURSO DE MERITOS PARA LA SELECCION Y DESIGNACION DE LAS Y LOS
CONSEJEROS REPRESENTANTES DE LA SOCIEDAD CIVIL ANTE LOS CONSEJOS NACIONALES
PARA LA IGUALDAD DE GENERD, INTERGENERACIONAL, DE PUEBLOS Y NACIONALIDADES, DE
DISCAPACIDADES Y DE MOVILIDAD HUMANA.

1. DATOS PERSONALES DE LAOEL
POSTULANTE:

Galo Alfredo Toro Portilla

Nombres Apellido Patemo Apellide Materno

Direccién Domiciliaria : Pichincha/ Quito/El Inca

Provincia Ciudad/Cantén Parroquia
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2. LIDERAZGO Y PARTICIPACION*

INSTITUCION
NOMBRE DE LA ACTIVIDAD FECHA DUFL%%‘RQ)(EN ORGANIZADOR
A
LIDERAZGO PROGRAMAS,
PROYECTOS E INICIATIVAS SOCIALES. Sociedad de
Afos 1984 y sordos aduitos
Proyecto “Mano a Mano” (Investigacion, 1985 3.480 horas “Fray Luis Ponce
construccion y edicién del Diccionario de de Ledn™.
Lengua de sefias ecuatoriana,
Capacitacion a lideres, creacién de la
Escuela de Pantomima
Participacion de delegacién del Ecuador Sociedad de
en el Festival Mundial “Al Estilo del sordo | , . sordos adultos
organizado por Gallaudet en Washington Afio 1997 30 horas “Fray Luis Ponce
D.C. de Ledn”
Federacién
Gestor del | Seminario Internacicnal “El Nacional de
bilingliisme en la educacidén e integracién | Afic 1997 30horas Personas sordas
social de las perscnas sordas”. del Ecuador.
MINEDUC
CONADIS
Presentacion de propuesta a la Asamblea
Nacional Constituyente para que se integre
en la Consftitucibn de 1988 el Afio 1998
“Reconocimiento de la Lengua de sefas 80 horas FENASEC
como lengua natural de las Personas
sordas; lo cual fue aprobado.
Canvenio con la Universidad Tecnolégica | Febrerc — Marzo
Equinoccial — UTE para el acceso de|2000 80 horas EEEASEC
personas sordas a la Educacién Superior
Proyecto de inclusién laboral para
Personas sordas. Auspiciado por el
CONADIS.
Resultados: Creacién de 3 Talleres de | Noviembre 1998
produccion en las Asociaciones de|a Agosto 1999. 1800 horas ggﬁ:s?éso
Chimborazo, Tungurahua y Pastaza.
Capacitados 15 Microempresarios.
integradas al mercado laboral abierto 45
personas.
CONSECL:ICION DE RECURSOS PARA
EJECUCION DE PROGRAMAS
SOCIALES:
Proyecto: Acceso de las Personas sordas
a la Tecnologia. Creacién del Telecentro. | Ao 2008 160 h APSOP
Auspicio: USAID. oras USAID
Proyecto: Fortalecimiento de la Asociacién
de sordos de Pichincha. Mayo a Octubre
Resultados: Equipamiento de Aulas con de 2012 320 horas APSOP
Mobiliaric y Equipo Tecnolégico. CONADIS
Gestidén en el Municipio de Quito — APSOP
FONSAL, para la restauracién del bien
inmueble de la Asociacién asignado en 1995 - 1996 200 horas MUMC'P‘O,.[-)}E'T*;.5}”"»_
Comodato QUITO  ACR | o 80,
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DESEMPENO EN FUNCIONES DE
RESPONSABILIDAD, DIRECCION O
GESTION EN ORGANIZACIONES
SOCIALES

Vicepresidente de la Asociacion de sordos

Sociedad de
sordos adultos

2 afos “ .
de Pichincha. . : Fray Luis Ponce
Julio 1978 a Junio 1980 de Ledn” - Sede
Quito.
Federacion
. ion Nacional d 4 afios — Dos Abril de 1966 a Abril del | Nacional de
Presidente de la Federacion Nacional de periodos. 2000. sordos del
Sordos del Ecuador. Ecuador.
Presidente de la Asociacion de sordos de 2 afos Marzo 2012 — Marzo Asociacion de
Pichincha. 2014 sordos de
Pichincha.
3. PARTICIPACION®
DENOMINACION DE LA FECHA INSTITUCION

PARTICIPACION

PARTICIPACION O ACTIVISMO

Mencién Honorifica por la promocién de la
organizacion y constitucién legal de la
Asaciacién de sordos de Tungurahua.

Febrero de 19380

Asociacién de sordos de Tungurahua

Reconocimiento a la gestién para la

consecucién de los fines de la Asociacién jﬂ::g ;ggg Asociacidn de sordos de Pichincha

de sordos de Pichincha

Participacién en el Primer Encuentro para . .

el Desarrollo Organizacional de las 26 al 28 Federaciones Nacionales de Personas con

Federaciones Ecuatorianas de Personas
con discapacidad.

Diciembre 1998

discapacidad.
FENASEC,FENCE,FENELIF,FEPAPDEM.

Asesoria para la gestién de la Asaciacidn

de sordos de El Oro, Febrero 2001 Asociacidn de sordos de El Oro.
Participacidn en el Proyecto de
Sensibilizacion de la Ley y Derechos de las | Julio 2004 Gobierno de la Provincia de Pichincha.

Personas con discapacidad.

Impulsor de ta Feria “Un Ecuador para
todos”. Objetivo: Promover la inclusion

Once ediciones
Noviembre 1985

Programa liderado por Personas con
discapacidad y la Sra. Maria Teresa
Donoso miembro de la Fundacion Reinas

social de las personas con discapacidad. Noviembre 2010 de Quito

. . , Abrilde 1996 a | Consejo Naciona! de Discapacidades —
Miembro del Directorio del CONADIS. Abril del 2000 CONADIS.
Miembro de la Comisién Técnica del Abril de 1996 a | Consejo Nacional de Discapacidades —
CONADIS. Abril del 2000 CONADIS.

MIEMBRO ACTIVO DE ORGANIZACIONES SOCIALES.

Dirigente y miembro

1978 a 2016

Asociacién de Personas sordas de la
Provincia de Pichincha.

PARTICIPACION EN INSTANCIAS Y ESPACIOS RELACIONADOS CON LA APLICACION DE
MECANISMOS DE PARTICIPACION Y CONTROL SOCIAL

“Veedurfa ciudadana para vigilar la L

: o Abril 2014 a implementacién del Modelo de Edutiatidn ™ [ £,
Miembro de Veed dan P 3 T
urfa ciudadana Enero 2015 Biingle Bicultural en la educacj.fig.ae :_?" B
Personas Sordas en Quito” 72 L ﬁ 1| =1
- T I -
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4.- CAPACITACION ESPECIFICA RECIBIDA E IMPARTIDA*

NOMBRE DE LA DURACION DE INSTIT!.ICI(’)N QUE
CAPACITACION FECHA DEL EVENTO HORAS REALIZO EL EVENTO
CAPACITACION
RECIBIDA
: Gallaudet College
:;?3&;?;;22?;:1?3? Febrero 1982 - Washington, D.C. | 40 Horas International Center on
| : Deafness .
I_I:tiggggssgano de 30 de Septiembre, 1,2,3,4 de Ministerio de Educacidn
Educacién Bilingiie para Octubre de 1997 — Bogota — 32 horas de Colombia-Instituto
Sordos guep Colombia. Nacional para Sordos.
Congreso “Retos para el | 24,25,26 de Septiembre de 1998- 24 horas Confederacién Nacional
Siglo XXI" Madrid- Espafia de sordos de Espana.
" Servicio Ecuatoriano de
?g;?cgeeslgg;:r utacion Abril del 2003 - Quito 160 Horas Capacitacion Profesional
P ' - SECAP:
- . Municipio de Quito —
-Igilrl't?éi I;gi%rs’zgo y 22($Oge:luolluoitzl 21 de Agosto del 32 Horas Instituto de Capacitacion
P ' ) Fundacién Teatro México.
Seminario “Enfoque de Vicqprf-.'sidencia de la
la Cultura, Educacién y 29 al 31 de Octubre de 2008 — Repybllca -
Derechos de las Quito. 30 Horas dGot;:g:!o ?1& la Provincia
” e Pichincha.
Personas Sordas FENASEG.
Vi Encuentro . < - .
Latinoamericano de 7.8.9.1Q de Julio de 2009 — Bogota 32 Horas Federacion Namonal de
Sordos. Colombia sordos de Colombia.
Seminario — Taller Ministerio de Inclusion
“Fortalecimiento de las : Econdmica y Social -
organizaciones de 28 al 30 de Mayo del 2010 - Quito | 24 Horas Asaciacion de Personas
Perscnas Sordas”. sordas.
w . Servicio Ecuatoriano de
C de “Rel . o .
Hﬂ:ﬁgnaes y Eigg:%ggi" 17/09/2011 al 10/10/2011 - Quito 45 Horas Capacitacion Profesional
— SECAP;
Taller : Socializacién de Fundacic
la Ley organica de 28 Noviembre 2012 — Sangolqui. 8 Horas Eun acion General
discapacidades. cuatoriana.
“Escuela de Lideres y Consejo Nacional
Lideresas para la Electoral - CNE y el
Participacion Politica de | Mayo — Junio 2016 - Quito 30 Horas Consejo Nacional para la
las Personas con i[?i:if;:c%e g
discapacidad” Idades —
P CONADIS.
CAPACITACION
IMPARTIDA
Curso de Lengua de _ Ministerio de Bienestar
sefias 9 16 al 22 de Noviembre de 1984 28 horas Social — Centro de
Rehabilitacion.
. Programa :
“Caminemos Juntos” —
Orientacion y
concienciacion a Padres Instituto Nacional de
de nifios sordos a través Mayo de 1990 16 Horas Audicion y Lenguaje.
de la capacitacion sobre
Lengua de sefias y cone e,
derechos i }E &cie,
Entrenador de nifios 09 de Julio de 1990 80 Horas Ministerio de Educacfég‘ 'ﬁ ff-
© -5 RATICIPACION
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sordos y ciegos para las Cultura ~DINADER.
Jornadas deportivas
silenciosas.

Ministerio de Educacién y
Cultura — Direccién de
Educacién Popular
permanente.

Capacitador en el
Seminario para Agentes |22 de Abril al 4 de Mayo de 1991 40 Horas
Educativos.

Capacitador sobre
Gestion Técnica —

Administrativa ( Dirigida Federacién Nacional de

a los miembros de las Del 19 2l 21 de Julio de 1996 30 Horas sordos del Ecuador,
Asociaciones de

Personas sordas)

Capacitacién sobre

Normativas y gestién Asociacién de sordos de
técnica y administrativa a | 18 de Enero de 1997 8 Horas Santo Domingo de los
los miembros de la Tsachilas.
Asociacién de sordos.

Monitor del “Primer Federacic’m_ Ecuatoriana

. Pro — Atencién a la

Encuentro Nagional de Persona con Deficiencia
Jovenes con Febrero de 1999 8 Horas Mental”

necesidades educativas . ,
especiales” Fur_'nda(:lén Reina de

Quito,
Primer Encuentro de 1 de Diciembre de 2015 8 Horas Pontificia Universidad

Inclusién PUCE 2015. Catdlica del Ecuador

Curso; “Introduccién al
aprendizaje de la Lengua | 14 al 18 de Diciembre de 2015, 15 Horas
de seinas ecuatoriana”

Ministerio de Inclusién
econémica y Social.

5. EXPERIENCIA LABORAL Y/O PROFESIONAL EN EL AMBITO PUBLICO O
PRIVADO*

EMPRESA, INSTITUCION U CARGO FECHA (DESDE ACTIVIDADES
ORGANIZACION / HASTA) PRINCIPALES

Profesor de Aula

Ministerio de Educacién - Profesor de Cultura

. o Y 20-09-78 Fisica.
Instituto “Mariana de Jesus Profesor
(Especial para nifios sordos). 15-10-93 Instructor de de_s_arrollo de
destrezas cognitivas y
rnotrices.
Administracion de Pequeha 01- 02-93 Construccion de
Empresa propia — Propietario 21-06-00 estructuras y otros bienes
Tecnimetal TOYE. en metal.
Atencidn servicios varios
. huéspedes :
. Asociado - Area Front -06- ) .
Hotel JW Marriot Office e szig;ugs 99 Tran_sport.e, bienvenida,
servicios intemos y
externos.
6. FORMACION*
. .. Nombre de la Institucio e . .

Nivel de Instrucciéon Educativa lon Especializacién Titulo Obtenido
Educacién General Bdsica | Instituto “Enriqueta Santilign” Educacién Basica
Bachillerato General Instituto Técnico Ecuatoriano | Mecénica . . -"-":I"":':-.1"::!:~"'-a.
Unificado — Aleman Industrial Bachiller Tecnl.q?.x ik 2 -G
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Titulo de técnico o
tecndlogo superior

Mecanica

Técnico Industrial Industrial

Técnico Mecanico
Industrial

Titulo de Tercer Nivel

Titulo de Tercer Nivel en
materias relacionadas

Titulos de Cuarto Nivel

7. OTROS MERITOS*

MERITOS

EMPRESA, INSTITUCION,
ORGANIZACION DE LA
PUBLICACION O DE
OBTENCION DE
CERTIFICACION DE
SUFICIENCIA DEL IDIOMA

FECHA DE PUBLICACION O DE
OBTENCION DE CERTIFICACION DE
SUFICIENCIA DEL IDIOMA

LIBROS PUBLICADOS COMO AUTORA O AUTOR

LIBROS PUBLICADOS COMO COAUTCRA CO AUTOR

Co autor : Libro de sefas .-
Guia Bésica para una
comunicacién especial”

Sociedad de sordos aduitos “Fray Luis
Ponce de Leén” - Proyecto “Mano a
Mano”

Afo 1985

INVESTIGACIONES, ENSAYOS, ARTICULOS O FOLLETOS PUBLICADOS

SUFICIENCIA EN LOS IDIOMAS OFICIALES DE RELACION INTERCULTURAL: kichwa y shuar

Lengua de sefias ecuatoriana

Idioma natural por mi condicién de
Persona sorda

Desde los primeros afios

de vida

ACADEMICOS, CULTURALES Y DEPORTIVOS Y SOCIALES **

SOCIALES:

Otorgado por Concurso organizado

Reconocimiento por la ARo
Acuerdo de Reconocimiento
por la gestion para la creacién Instituto Especial de Deficientes 1088
del Instituto de Educacion Auditivos — Padres de Familia
especial de Ambato
Designado “Joven
sobresaliente del Ecuador” — . . .
Categoria Servicio Humanitario Cdmara Junior de Quito 1990
y Voluntario.
Acuerdo por Nominacian al Honorable Congreso Nacional del 2000
Concurso de Méritos Valdivia Ecuador
Condecoracién al Mérito Ministerio de Trabajo y Recursos 2003
Laboral Humanos
Designacién por Concurso — Hotel j.W. Marriot 2007

Asociado del Afo 2007

Condecoracion “Jonatés
Saenz”
Por la promocidn y defensa de
la inclusién social.

Consejo Metropolitano de Quito
MDMQ
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*En todos los casos, agregar celdas, si es necesario
** Aplicable en los casos de postulaciones al Consejo Nacional para la Igualdad
Intergeneracional, cuyos destinatarios de la politica publica sean los Adolescentes y/o lévenes.

~—1 A=
=
FIRMA-DEL-POSTULANTE

L
“. .|,|Hi ) I.'j‘ :,:nr
21 ERDELE.

papna ;




proclb

TORnn22







BEGE
; -hIE-f

appnn? A




POSTULANTE

GALO ALFREDO TORO
PORTILLA

DOCUMENTACION DE
RESPALDO DE MERITOS
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JUBICATURA g

Factura: 001-002-000015447

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N° 20161701038D02937

20161701038D02937

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es {son)

igual(es} al{los) documento(s) original{es) que corresponde(n} a y que me fue exhibido en 30 fojals) Gtil{es). Una vez

practicada(s) la certificacidn(es) se devuelve el(los) documento(s) en 30 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de

Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza{n).

QUITO, a 28 DE OCTUBRE DEL 20186, (10:33). g\
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Repiblica del Ecuador

él %inisém Jel ’6ra£ajo y dgienesiar docia[ y el
Instituto Téenico Ecuatoriane Alemdn

en nombre Jslla &epd“ica y por autsridad de lo .geq, declaran que

AMBATO EL 8 DE ENERO DE 1954

nacide en:

habiendo terminade ol curse de MEcamca wpusirmL - - despuss ds  TeEs

aios clo vséuc{ios A&Zsicas de CSpgunJG éducacién y ale tres afos mds de
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@ra’,ohoas de deo y ﬂue apraLaJol con [us sngunenées caliﬂmaciones:
@mchca de ©oller (17) DIEZ ¥ SIETE équivatante o -BUENA

Qeoria (17 DIEZ ¥ SIETE

presen% a exdmanes

, aquwalenlze a BUENA =

€n tunﬁttuznua, lt tonfiere el Titulo de

TECNICO MECAN ICO INDUSTRIAL

Pa-fa quve como &ﬂl lB sean PﬂCOnﬂClJf,S lOS JEFGG!IOS que le correspam{an.
@aJo q ﬂirmaclo en @h&ilo, a 16 _Jo AGOSTO ._Jg 1974
“es = f?/é{.«:acd)<

Bidzctor Nacic

Ministro del Trabajo p ﬂit}stu Social

RBefrendado conm el No. 238

Quito, & % de  SHPTIEMERE
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/-\ l' k% iConsejo Nacional
& para la lgualdad
c I'Ia CONADIS | de Discapacidades

CONSEJO NACIONAL ELECTORAL

El Consejo Nacional Electoral - CNE y el Consejo Nacional para la Igualdad de Discapacidades - CONADIS
otargan el presente

CERTIFICADO

TORO PORTILLA GALO ALFREDO

Por haber participado de manera exitosa en la
"Escuela de Lideres y Lideresas para la Participacion Politica de Personas con Discapacidad”
con una duracién de 30 horas.

PRES 1&7&%@
g
IDE MNSEJO NACIONAL

PARA LA IGUALDAD DE DISCAPACIDADES - CONADIS

NOTARIA TRIGESI ) uuuzc;
De acuerdo con la faculls numera

Art.18 de la Ley Notarial,
antecede 8s igual-8

Dra. Ma. Cristina lmll;:;n R,
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SECAP LA REPUBLICA DEL ECUADOR
EL SERVICIO ECUATORIANO DE CAPACITACION PROFESIONAL
Que TORO ALFREDO
Habiendo  cumplido con  los  requisitos  estipulados en los
Reglamentos correspondientes, APROBQ el curso de-
AUXILIAR TEONICO EN COMPUYACICES
En el Modo / Modalidad de: CAPACITACION
Realizado en CCYS-Q B
) S
con la duracién de N0 FHENTG RESENTRAHGRARVA bE QuITO
De acuerdo con la !acultad prav el numeral 5
Contenido: An.18 de ]El LE}-‘ Notarial -dey PIA que
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\'*-—/ ASOCIACION DE PERSONAS SORDAS DE LA PROVINCIA DE
PICHINCHA

Quito, 25 de Octubre de 2016

CERTIFICADO

Yo, Lupercio Quinindé Alegria Alegria — C.I. Nro. 170930448-7 en mi calidad de
Presidente de la Asociacion de Personas sordas de la Provincia de Pichincha,
CERTIFICO que:

El Sefior Galo Aifredo Toro Portilla, C.I. Nro. 180104276-1 es fundador y
miembro activo de la Asociacion desde el afic 1978, se ha desempefiado como
Vicepresidente, Presidente ( cuatro ocasiones), asesor del Directorio, siempre
ha demostrado Liderazgo, dinamismo, honestidad, otros valores como el
respeto, democracia, responsabilidad y ha alcanzado importantes resultados a
través de proyectos sociales y educativos.

También desemperié la dignidad de Presidente de la Federacion de sordos del
Ecuador, durante dos periodos desde Abril de 1996 hasta Abril del 2000
periodo en el que a mas de importantes proyectos, se promovio la organizacion
de Asociaciones de Personas sordas en varias provincias.

Es lo que puedo informar en honor a la verdad.

Atentamente,

Email: apsop1978@hotmail.com
Tel. Cl. 0987267459 (Mensajes de texto)

nopnnTl

.....



JF ' ...‘
™
p . ‘_:ﬂf;
o~ » P "J
?* e
,
3
Fa .

anpn0??2




ASOCIACION DE PERSONAS SORDAS DE PICHINCHA

CONCEDE EL PRESENTE

DIPLYIMA

Al Sefior.:

Speds Do

En sus 30 afios de Fundacién “APSOP”, tiene el alto honor de expre-
sar su reconocimiento y felicitacién, por su fiel cumplimiento y
responsabilidad en calidad de socio de nuestra institucién por el
lapso de 30 afios.

Quito, 31 de Julio del 2008
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OCAL DE CULTURA

ARIA TRIGESIMA OCT DE QUITO T
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral & N L gt
ArL18 de la Ley Notarial, doy fe. pga 0,

antecede es igual-atd5tomento
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Un Ecuador
para tod@s

Para una sociedad n%wgpte

-H.I
\

A TRIGESIMA é AVA DE QuIT
De acuerdo con Ia facultad previ el nuEaafalg
Ar.18 de la Ley Notarial, o
RECONOClMlEf}Waﬂ#S igual
wilo, a

ALFREDO

S

. Cristing W!”Fl!ﬂ R, NOtara
POR HABER SIDO UNO DE LOS PILARES FUNDAMENTALES

EN LA PRIMERA FERIA UN ECUADOR PARA TODOS Y POR
HABER PARTICIPADO EN LAS ONCE EDICIONES DE LA
FERIA.

CON ADMIRACION Y CARINO,
Wik
MARIA TERESA DONOSO DE MINO :
COORDINADORA DE LA FERIA UN ECUADOR PARA TOD®@S

B AL T
WY Pl Ya,
,-_\'.‘\ -3. 'Fir
i P

QUITO, It DE NOVIEMBRE DEL 2010
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REPUBLICA DEL ECUADOR E
EL SERVICIO ECUATORIANO DE pAPACITA ON PROFESIONAL E
Programa de “Formacion Ocupacional para Grupose Atencion Prioritaria”
Gobiernc Constitucional del Economista Rafael Correa Delgado %
. Bl
| Certifica gue: &l
: =]
TORO PORTILLA ALFREDO E
=]
Habiendo cumplido con los requisitos estipulados en los reglamentos E
correspondientes, aprobs el curso: 5

RELACIONES HUMANAS Y LIDERAZGO

CAPACITACION INSERCION

En el modo [ modalidad: =
Realizads en QuITO del 1709 2011 2 10_10_2011

Con una duracion de: _ -y

Dado y firmado en QUITO ,el 13 de DICEMBRE de/ 2011

SERVICIO ECUATOFIIANO DE
CAPACITACION PROFESIONAL

Dra. Ma, Cristina Vallejo R. NOtaria 38
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FUNDACION TEATRO MEXICO
INSTITUTO DE CAPACITACION MUNICIPAL ICAM-Q
COMITE BARRIAL DE CHIMBACALLE

Confiere el presente certificado a:

Uer. Alfredo Toro

Por su colaboracion para el Taller: Liderazgo y Participacién
Social, dirigido a Lideres y Dirigentes de organizaciones Sociales
del Sur del D.M.D.Q., realizado en el barrio de Chimbacalle, el 23
de julio y 21 de agesto=del 2005, de SH30 & 16H30.

/‘__# _ ._/_ g ¥ ) ; /-" 2 4 :‘/:-:::\‘
S j

— Ing. o_tjl_“z?:f{oﬁ(:‘éfé@al_ ! .I:CGG.’ ixtof Gallegos = : 1
PDTE CHIMBACALEE. ,, . DIR'BJECUTIVOFTM.  DIRECTOR DEL ICAM-Q

g e S

NOTARIA Tﬂlﬁésm‘ﬁ AVA~DE QUITO
De acuerdo con la fac

Art.18 de la Ley Notarial
antecede al documento

2(5'0;1. 201
C (el

Dra. Ma: Cristina ‘e’.-'lﬂr"!n R.
RIA TRIGESINA OCTAVA NE QOO
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EL DEPARTAMENTO DE EDUCACION ESPECIAL
LA SUPERVISION DE EDUCACION: ESPECIAL
LA JUNTA DE DIRECTORES DE EDUCACION ESPECIAL

CONSIDERANDO:

Que 2 Sr P%J&/JLOOAB’ "6/@4/(9’

ha cumplido 40 ANOS DE LABOR DOCENTE AL SERVICIO
DE LA EDUCACION ESPECIAL, de la Provincia de Pichincha.

ACUERDA:

Reconocer su aporte profesional a esta causa de
profundo contenido social.

Entregarle el presente Acuerdo en la Sesién

i -2
Solemne de Homemmﬁrm ¢: Eglucacién

a en el numeral 5

ES al Art.18 de Ia Ley Nolariat 1a-CQPIA que

anteced L :
Cluito Wﬂg‘ {E'I"IICI presenta a[_;ta .
r,;?:ﬂe: LB Todgoef T

Dra, Md Cristina Hlfcm R

Quito________13 de

) Nﬂr"-irﬁ 38 )
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INSTITUTO NACIONAL
DE AUDICION Y LENGUAJE

Confiere el presente

DIPLOMA

oL Sr. Alfredo Toro

- P if =R = - Ay TR P
ERpn BN EDRE0 OY L LT ] I

Quito, 5 =~

NOTARIA TRIGESIMA—BET DE QUITO
De acuerdo con la facultad prevista an™® numeral 5 A,
Ar.18 de la Ley Notarial, dow-fe_que l3/COPIA que S B
anteceds esqual gl documento presediando-ante mi.~ ¢ o+
Quit 7. 901 A

i o |
/ﬁ(‘i.ﬁit(ﬁi

Dra. Ma. Cristina Vallejo R.

RECTORADO
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Factura: 001-002-000015493

0V

20161701038D02959

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS {COPIA CERTIFICADA) N° 20161701038D02959

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral § de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)

igual{es} al{los) documento(s} ariginalfes} que corresponde(n) a y que me fue exhibido en 4 faja(s) Gtil(es). Una vez

practicada(s) la certificacién(es) se devuelve el(los) documento(s) en 4 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de

Diligencias, La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los}y documento(s}) certificado(s) es de responsabilidad

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

QUITO, a 31 DE OCTUBRE DEL 20186, (9:37).

("

RAZON: El clorgamiento de aste instru
rebaja en el valor de la tasa notarl
conformidad con lg dispueste—par~la
Ley Organica—de Discapacidades vigenis

Cultg.a—

0CT, 2015

P e g ol ERLELLE
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El Concejo Metropolitano de Quito; y,
Augusto Barrera Guarderas,
Alcalde

Considerando:

Que, la Condecoracién Jonatis Séenz estd destinada a personalidades que se hayan destacado en la promocién y defensa de la inclusién sacial;

Que, el sefior Galo Alfredo Tore Portilla, ha consagrado su vida al servicio del conglomerado; luchador incansable por el reconocimiento y
valoracién de los pucblos nacionales, ancestrales y afro; y, defensor de la inclusién social; v

Que, es deber del Municipio del Distrito Metropolitano de Quito y sus auroridades, estimular el espiritu clvico, poner de relieve ejemplos

ilustres y honrar a las personalidades que lo merecen,

Resuelven:

Otorgar la

CONDECORACION

'

JONATAS SAEN/S

Al sefior

GALO ALFREDO TORO PORTILLA

Dado en el Distrizo Metropolitano de Qui:%ﬂ&ﬁﬁﬁiﬂfﬁjﬁﬂégﬁ ﬁr;iw clafio dos mil diez.
AVA™D
De acuerdo con Ia faculiad prev]i;sfa‘-eq el numeta) §
:rlt.faege a Ley Notarial, doy fe que Ia CGPIA Hue
niecede es igual aldathmento presentar Amaii mi aANanaq
auto. a3 £UCT. 201f = ' e

v

_.;LA'.f..,c.qvé*fi«:M. '3

Dra, Ma. Cristina Valloi
L¥a, L a Vallejo R,
Dr. A uaMRFRIA TRIGESIMA OETAVA m! QLT
Alcaldd/del Distrito i

de Quit
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THE J. WILLARD MARRIOTT
AWARD OF EXCELLENCE

Selection Committee

is pleased to present this

@éﬂ'&%@@/@ 0/ %@Ww

to 2007 Nominee
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Los Padres de familia del Instituto
Especial de Deficientes Auditives

“CAMILO GALLEGOS”

e e

CONSIDERANDO:

1.- Que su participacién en la creacién y constracciéa def L.E.D.A.C6.
ha sido decidida y de enorme bemeficio para la Educacién de
auestros hijos.

ACUERDAN:

1.- Expresar los mds sinceros agradecimientos por tan noble gests

2.- Volorar sus coalidades que son de importancia para las fu
turas generaciones.

3.- [ntregar el presente Acuerdo en constamcia de nuestra impe-
recedera gratitud y reconocimiento.
Dade en Ambato, a los 25 dias del mes de Fmero de 1.988

- NOTARIA TRIGESIMA ©E€FAVA_DE QUITO
i %ﬂ} 7{»_?_9.&11:[1%:;_1_1: con ia facultad ;:%Mgz:;n el mugeral 5 o
. Arn.18 de-@Ley Notarial, doy fe g ?{wﬁ@*f
... 2Ntecede es igual al documento ) prasentande-anig.-mi.-.
do. Hugo Morgips .Cueva, . —=_5r. Simén Chumo
FOCT. 2016 _.. VICEPRESIDENTE

PRESIDENTE ]
A d .é.Lff@'e‘(_;ﬁf&’ ﬂ-‘* ¢

A Dra MacCristina Vallelo R, /
< SHOTARIA TRIGEMMN ArFthtn BB Rgrn, - RN 5 .
3an artin By an%ﬁ" ‘Salazar
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.LIB‘RO AUTENTICO DE LEGISLACION ECUATORIANA

EL CONGRESO NACIONAL
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- GRLD RLFREDD TORO.

) JOSE PONE AaKTZAGA
Fresidente del Congreso Nacional Fresidenta de la {00
Fermanente de la PFujer, E! NiRo,

tvent ] amilia
C @LAAMP]
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Ledo. GUTSERMD H. AS ,J,N{JTAF}" WIRIGESIMA O
Secretaric Senergl del ﬂaﬁ_l.lﬂ.r 0 .G ka facultad revista en g
“RA"1 e la Loy Notaral. doy fe age
anteceds umento pfese
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NOTARIA TRIBESIMA ACTAVA I

VA DE Quito

____Dra.Ma, Cristina 1’1Iir.-!n ~ Notaria 38
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INDUSTRIA LICORERA HISPANOAMERICANA S.A.

Cuite, bBnero 5, 1991

Sefior

Ealo Alfredo Toro .

Instituto Especial Mariana de Jemis
Seymar 1033 v Ric Coca

Ciurdad

Fetimado Doctor Merinos

Es W 1nmensc agrado ponerms nuevamente en contacto con usted
e 2sta occasion, para hbacerle llegar este viden v estas
fotogratias  recordatorias de su eritosa  participacion en el
Do ama "Jovenes Sobresalientes del Pouasdor 199007, que
organizara  la Camara Junior de BEcuedor con el auspicio de
Industris Licorera Hispanoamericana 5.6,

thierc aprovechar la ccasidn para reiterarle mi felicitacion
institucionsl v personal por la brillante labor profesional v
social cumplida por usted a lo largo de su intensa vida.

Hago wvotos por gue 1971 sea para ushled wn afio més de éexitos, v
PO gue la commidsd ecustoriae sigs reconociéndele como uno de
sus hijos sobreszalientes, tanto por =w talento como por su besdn
¥y espiritu de trabait en bien de la seciedad.

Atentamente,

Ing. Carlos F. Zapata NOTARIA TRIGES

Gerente General De acuerdo con la 8

Art.18 de la Le :
anteceds-esigual al documentd

M/té.ﬁ&LA CedPrsndl
Dra. Cristina Vallejo Nﬂtada 38\
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PR EC 26

Factura: 001-002-000015407

Il

20161701038P03318V

NOTARIO(A) MARIA CRISTINA VALLEJO RAMIREZ

i

TECUADOR

Y
i
NOTARIA TRIGESIMA OCTAVA DEL CANTON Quito bg
EXTRACTO
v |[Escritura N*; | 20161701038P03313 B
ACTO O CONTRATO:
DECLARACION JURAMENTADA PERSONA NATURAL
IFECHA DE OTORGAMIENTO: |26 DE OCTUBRE DEL 2016, (17:09)
OTORGANTES
OTORGADO POR
Documento de No. . Persona que le
Persona NombresfRazén social Tipo intervininete identidad ldentificacion Naclonalidad Calidad representa
TORO PORTILLA GALD POR SUS PROPIOS ECUATORIA | COMPARECIEN
Natural |\ ceend DEREGHOS CEDULA 1801042761 | o0 T
A FAVOR DE
Documento de No. Persona que
Persona Nombres/Razén social Tipo interviniente identidad Identificacién Naclonalidad Calidad representa
UBICACION
Provincia Cantén Parroquia
PICHINCHA QuITo INAQUITO
DESCRIPCION DOCUMENTO:
OBJETO/OBSERVACIONES:
CUANTIA DEL ACTO O
CONTRATO: INDETERMINADA l
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U“F  Dpa Marla Cristina Valiejo R.
NOTARIA TRIGESIMAOCTAVA  {jgtAtia 38

“ @uil - ECUADER
ESCRITURA N° 2016-17-01-38-P03313

fam—y

3 DECLARACION JURAMENTADA

5 OTORGADA POR:

7 GALO ALFREDO TORO PORTILLA
9 CUANTIA: INDETERMINADA
11 DI: 2 COPIAS

13 GS

14 En la Ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la Republica del Ecuador,

15 hoy dia VEINTE Y SEIS DE OCTUBRE de dos mil dieciséis, ante mi, Doctora

16 Maria Cristina Vallejo Ramirez, Notaria Trigésima Octava del Canton Quito,

17 comparece con plena capacidad, libertad y conocimiento, a la celebracion de la

18 presente escritura, el sefior GALO ALFREDO TORO PORTILLA, por sus propios

19y personales derechos. El compareciente declara ser de nacionalidad ecuatoriana,

20 mayor de edad, de estado civil casado, de profesion u ocupacion Técnico,

21 domiciliado en el Distrito Metropolitano de Quito, provincia de Pichincha, habil en

22 derecho para contratar y contraer obligaciones, a quien(es) de conocer doy fe en

23 virtud de haberme exhibido su(s) documento(s) de identificacion, que con su

24 autorizacién ha(n) sido verificado(s) en el Sistema Nacional de Identificacion

25 Ciudadana del Registro Civil, papeleta(s) de votacion, y demas documentos o
26 debidamente certificado(s) que se agrega(n) al presente instrumento cq\_nj‘:d'::‘::bt__;_.:_:*,* ,

27 habilitante(s). Advertido la compareciente por mi la Notaria de los efectrfig y

~J

2 i b"l'x

28 resultados de esta escritura, asi como examinado que fue en forma arslaﬁa y L{tz f1a:




10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
%

21
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Dra. Marla Cristina Vallejo R.
NOTARIA TRIGESIMA OCTAVA

separada de que comparece al otorgamiento de esta escritura sin coaccion,
amenazas, temor reverencial, ni promesa o seduccion, me pide que eleve a
escritura publica la siguiente minuta: SENORA NOTARIA: En el Protocolo de
Escrituras Publicas a su cargo, sirvase incorporar una de Declaracion Bajo
Juramento, otorgada al tenor de las siguientes clausulas: PRIMERA.-
COMPARECIENTE.- Comparece a la celebracion de la presente escritura publica
de declaracion bajo juramento, por sus propios derechos el sefior GALO
ALFREDO TORO PORTILLA, portador de la cédula de ciudadania numero uno
ocho cero uno cero cuatro dos Siete seis guion uno (180104276-1), de
nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de estado civil casado, quien declara se
de ocupacion o profesion Técnico Industrial, domicifiado en la ciudad de Quito,
habil para obligarse y contratar, SEGUNDA.- DECLARACION BAJO
JURAMENTO.- Advertido de la obligacion que tengo de decir la verdad con
claridad y exactitud de conformidad con las leyes vigentes, ¥ de las penas con las
que se sanciona el delito de perjurio, de conformidad con el articulo diecinueve
(19), numeral tres (3) del Reglamento del Concurso de Méritos para la Seleccion y
Designacion de las y los Consejeros Principales y Suplentes Representantes de la
Sociedad Civil ante los Consejos Nacionales para la Iguaided de Genero,
Intergeneracional, de Pueblos y Nacionalidades, de Discapacidades y de Movilidad
Humana, bajo juramento declaro: a) Aceptar expresamente el cumplimiento de
todas |as normas establecidas en el articulo dieciocho (18) del Reglamento del
Concurso de Méritos para la Seleccion y Designacion de las y los Consejeros
Principales y Suplentes Representantes de la Sociedad Civil ante los Consejos
Nacionales para la Igualdad de Genero, intergeneracional, de Pueblos y
Nacionalidades, de Discapacidades y de Movilidad Humana; b) Cumplir con los
requisitos establecidos en el articulo trece (13) del Reglamento del Concurso
de Méritos para la Seleccion y Designacion de las y los Consejeros

Pringipales y Suplentes Representantes de la Sociedad Civil ante los Consejos
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Dra. Marta CPis’tina Vallejo R.
NOTARIA TRIGESIMA OCTAVA

juramento ser sujeto destinatario de la politica publica del Consejo Macional para
la lgualdad de discapacidades (de Género, lntergeneraci;c?a(,/ de Pueblos y
Nacionalidades, de Discapacidades o de Movilidad Humar) , Y pertenezco a al
grupo de personas con discapacidad auditiva. d) No""‘estar incurso en las
prohibiciones e inhabilidades para ocupar el cargo establecidas en el articulo 14
del Reglamento del Concurso de Méritos para la Seleccion y Designacion de las
y los Consejeros Principales y Suplentes Representantes de la Sociedad Civil
ante los Consejos Nacionales para la Igualdad de Género, Intergeneracional, de
Pueblos y Nacionalidades, de Discapacidades y de Movilidad Humana; e)
Autorizar expresamente al Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social
y a la Comision Ciudadana de Seleccion, para que accedan y verifiquen mis
datos de caracter personal, respecto a la informacion, declaraciones o
documentos atinentes al presente concurso, de conformidad con el articulo 8 del
Reglamento del Concurso de Méritos para la Seleccion y Designacion de las y
los Consejeros Principales y Suplentes Representantes de la Sociedad Civil ante
los Consejos Nacionales para la Igualdad de Género, Intergeneracional, de
Pueblos y Nacionalidades, de Discapacidades y de Movilidad Humana: Es todo
cuanto puedo decir en honor a la verdad, Usted Sefiora Notaria se servira
agregar las demas clausulas de estilo para la plena validez de ia presente
declaracion. Usted, sefiora Notaria, se dignard cumplir con las formalidades de
Ley para la validez y perfeccionamiento de este instrumento publico.- Hasta
aqui, la minuta que queda elevada a escritura publica, la misma que se
encuentra firmada por PATRICIA MONTOYA, Doctora profesional con matncula
nimero uno uno nueve seis cero (11960) del Colegio de Abogado&de

Pichincha.- Para la celebracion y otorgamiento de la presente escrlturaﬁf,c.t

observaron los preceptos legales que el caso requiere; y leida que le fue por‘mg,
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Dra. Maria Cristina Valiejo R
NOTARIA TRIGESIMA OCTAVA

1 la Notaria al compareciente, aque! se ratifica en la aceptacion de su contenido y
2 firma conmigo en unidad de acto, quedando incorporada en el protocolo de esta
3 Notaria la presente escritura, de todo lo cual doy fe.-
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. REPUBLICA DEL ECUADOR

o
1=,
uﬂ Direccion General de Regisiro Civil, Identificacian y Cedulacion

Direcedn General de Reg stro Cavt,
Identificacion y Cedulacian

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE
IDENTIDAD CIUDADANA

Namero tinico de identificacion: 1801042761
Nombres del ciudadano: TORO PORTILLA GALO ALFREDO
Condicién del cedulado: RESIDENTE EXTERIOR
Lugar de nacimiento: TUNGURAHUA/AMBATO/LA MATRIZ
Fecha de nacimiento: 8 DE ENERO DE 1954
7 Nacionalidad: ECUATORIANA
| Sexo: HOMBRE
‘ Instruccién: BACHILLERATO
Profesion: TECNICO
Estado Civil: CASADO
Cényuge: YEPEZ MARIA ELENA
Fecha de Matrimonio: 3 DE MAYO DE 13885
Nombres del padre: TORO NAVAS CARLOS
Nombres de la madre: PORTILLA HERMINIA
Fecha de expedicién: 22 DE FEBRERO DE 2011

Informacién certificada a la fecha: 26 DE OCTUBRE DE 2016
Emisor: GUICELA JOHANNA SALINAS PATINO - PICHINCHA-QUITO-NT 38 - PICHINCHA - QUITO

Signatu r?;PI;t- Verified
ooy sy plgk osunco
Director General det Registro Civil, Identificacidn y Cedulacion Date: 2016.10.26 1%42:54 ECT
Reason: Firma Eie@nlca

Documento firmado electrénicamente Lacation: Ecuador

Consultar la autenticidad de este documento ingresando al portal https:/lvirtual.registrocivil.gob.ecNaIidateDocument.actior'.

| I

i

o . 7dfc65 o
o« nppRTege V=)

La impresion del presente certificado no garantiza fa legalidad del mismo y st uso estara limitado a la comprobacion
alectronica en el portal web del Registro Civil, conforme fo dispuesto en la LCE y su reglamento.
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~__ REPUBLICA DEL ECUADOR a
ﬂl Direccion General de Regisiro Civil, Identificacién y Cedulacion ,__l;{[ =

Direccdn Genersl de Regstro Civil,
|dentificacion y Cedulacion

INFORMACION ADICIONAL DEL CIUDADANO

NUL: 1801042761
Nombre: TORO PORTILLA GALO ALFREDO

1. Informacion referencial de discapacidad:
Mensaje: LA PERSONA REGISTRA DISCAPACIDAD AUDITIVA 61%

1.- La informacién del camé de discapacidad es consultada de manera directa al Ministerio de Salud Plblica - CONADIS en caso de
inconsistencias acudir a |a fuente de informacion

2. Informacién referencial del certificado de votacién (CNE):

Sufrag6 el ciudadano: = - =+
Fecha: a3 8

Numero de certificado: - -

1.- La informacion del certificado de votacién es consultada de manera directa al Consejo Nacional Eilectoral, en caso de inconsistencias acudir a la

fuente de informacion {CNE).
2 - En caso de vota facultativo verificar la *Condicién de cedulado” del ciudadano.

DATOS DEL ULTIMO PROCESO ELECTORAL.

Infarmacién certificada a la fecha: 26 DE OCTUBRE DE 2016
Emisor: GUICELA JOHANNA SALINAS PATINO - PICHINCHA-QUITO-NT 38 - PICHINCHA - QUITO
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portal https:.flvirtual.registrocivil.gob.ecNaIidateDocument.action
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Consultar la autenticidad de este documento ingresando al

D

IR YR TS 1C-1A-bab639ffedc1406

e

- g Ak, '_I-.:-'
¥ L

La impresion del presente certificado no garantiza fa legalidad del mismo y su uso estaré limitado a la comprobacion
electronica en el portal web del Registro Civil, conforme lo dispuesto en la LCE y su reglamento.
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Dra. Maria Cristina Vallejo R.
NOTARIA TRIGESIMA OCTAVA DEL CANTON QUITO

Se otorgd ante mi, una escritura de DECLARACION JURAMENTADA; otorgada por;
GALO ALFREDO TORO PORTILLA; y en fe de lo cual confiero es,,ta"PRIMERA COPIA

CERTIFICADA, firmada y sellada en Quito a.- VEINTE y SEIS Ele OCTUBRE del dos
mil dieciséis.-

NOTARIA TRIGESIMA OCTAVA DEL CANTON QUITO
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VEEDURIA CIUDADANA PARA VIGILAR LA IMPLEMENTACION DEL
MODELO DE EDUCACION BILINGUE BICULTURAL EN LA EDUCACION
DE PERSONAS SORDAS EN QUITO

INFORME FINAL

13 Abril de 2015
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PRESENTACION

La Veeduria Ciudadana para vigilar la implementacion del Modelo de
Educacion Bilingue Bicultural en la educacion de Personas Sordas en Quito se
complace en presentar el Informe Final de nueve meses de frabajo, desde abril
del afio 2014 a enero del ano 2015. En este informe se detallan los
antecedentes de conformacion; la organizacién y dinamica interna de la
Veeduria; las actividades desarrolladas; los hallazgos y su correspondiente
analisis; las conclusiones y recomendaciones.

La Veeduria, con el registro en el Consejo de Participacion Ciudadana y
Control Social, se constituyd en un importante mecanismo de participacion
ciudadana. A través de este espacio miembros de la comunidad de personas
sordas (personas soidas, padres y madres de familia y especialistas)
accedieron a informacion y mantuvieron dialogos con las insfituciones
observadas: Ministerio de Educacion del Ecuador y el Consejo Nacional de
lgualdad y Discapacidades.

La Veeduria estuvo conformada por Leticia Vele, Diana Erazo Gonzales, Diego
Gahona Velasco, Sandra Barre Avila y Silvia Almeida Yépez, padres y madres
de familia de nifios sordos; Galo Alfredo Toro, persona sorda y presidente de la
Asociacion de Sordos de Pichincha; y Pablo Campaiia Carrera, especialista en
derechos de las personas con discapacidad. El coordinador de la Veeduria es
el Ing. Diego Gahona Velasco.

Confiamos en que este Informe sirva para que Ila sifuacion de la educacion de
fas personas sordas, y en particular la implementacion del Modelo Bilinglie
Bicultural, se transparente. Esperamos ademas, que la informacion
sistematizada por la Veeduria y las recomendaciones realizadas constituyan
insumos para que la comunidad de personas sordas y las instituciones del
Estado competentes junten esfuerzos para hacer efectivo el derecho de las
personas a una educacion de calidad.

Quito, Abril de 2015
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MIEMBROS DE LA VEEDURIA

1. Antecedentes

Periodo que cubre el Informe

El Informe se refiere a tas iniciativas de las instituciones observadas desde el
afno 2008 hasta la actualidad para la educacién de las personas sordas, en
particular, para la impiementacion de! Modelo Bilingtie Bicultural.

Este afio se toma de referencia porque a partir de entonces entré en vigencia la
Constitucion de la Republica del Ecuador y también la Convencidn sobre
Derechos de las Personas con Discapacidad y, en consecuencia, se
_ reconocieron los derechos que obligan al Estado ecuatoriano a garantizar una
educacion especifica a las personas sordas, como se indico a las instituciones
observadas.

Breve resefia sobre el origen de la Veeduria y su proceso de
conformacion

La Veeduria Ciudadana se conforma por ta concurrencia de dos circunstancias
en los primeros meses del afio 2014. En lo principal, miembros de la
comunidad de personas sordas habian adquirido conocimiento sobre los
mecanismos de participacion ciudadana y, en ese momento, habia una seria
preocupacion sobre la educacién de las personas sordas.

Concretamente, el Consejo de Participacién Ciudadana y Control Social (en
adelante CPCCC) realiz6 una capacitaciéon en la Asociacion de Sordos de
Pichincha en la que explicd e hizo énfasis en la importancia de los mecanismos
de participacién ciudadana para exigir derechos.

Por otra parte y de manera casi simultanea, los padres y madres de familia de
personas sordas que estaban terminando el bachillerato se llenaron de
preocupacion porque el examen SER BACHILLER -que tenian que rendir los
estudiantes al finai del bachillerato- no tenia adaptaciones para las personas
con discapacidad auditiva.

El didlogo entre la Asociacion de Sordos de Pichincha y los padres y madres de
personas sordas cuyos hijos se encuentran estudiando en Unidades
Educativas de la ciudad de Quito hizo que surgiera la iniciativa. En la reflexién
se concluyé que mas alld de la coyuntura del examen SER BACHILLER, la
educacion de las personas en su conjunto tiene serias dificultades. Por esa
razon, se decidid organizar una Veeduria Ciudadana que observe que las
instituciones competentes garanticen el derecho a la educacion de las
personas sordas, y en particular, implementen el Modelo Bilingle Blcu{fwai'.
(establecido en el Art. 39 de la Ley Organica de Discapacidades), que. es una”
propuesta educativa que respeta a las personas sordas en su dlferencwfﬁ
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Bajo estos acuerdos, distintos miembros de la sociedad civil, personas sordas,
padres y madres de familia, y un especialista en derechos de las personas con
discapacidad, conformaron la Veeduria Ciudadana que presenta este informe.
En el mes de abril del afio 2014, los miembros de la Veeduria se acercaron al
CPCCC, reunieron los requisitos respectivos y se conformo la Veeduria.

1.1.3 Objeto de la Veeduria
La Veeduria Ciudadana tiene por obieto:

“Vigilar que el Ministerio de Educacion !mplemente y/o fortalezca el
Modelo Bilinglie Bicultural en todo proceso educativo desde educacion
inicial hasta bachillerato en las instituciones de Educacion Especifica a
fin de garantizar una educacién de calidad para las personas sordas del
Cantén Quito”

1131 Temé;cica General

La tematica de Veeduria es el derecho de las nifias, niftos y adolescentes
sordos a una educacion de calidad especificamente en las Instituciones de
Educacidén Especializada del Cantén Quito. En términos generales, se observa
si el Modelo Bilingtie Bicultural esta siendo aplicado y si se garantiza el derecho
a la educacion atendiendo a todas las especificidades que éste implica en el
caso de las personas sordas.

1.1.3.2 Indicadores

La Veeduria basa su observaciébn en dos tipos de indicadores: criterios
pedagbgicos y de derechos humanos. Los criterios pedagoégicos permiten
establecer indicadores para evaluar si la educacion para personas sordas esta
implementandose conforme al Modelo Bilinglie Bicultural. En segundo, los
indicadores o estandares de derechos humanos permiten establecer si las
acciones de las instituciones estatales garantizan el derecho a la educacion de
las personas sordas.

Para determinar si las acciones emprendidas por las instituciones competentes
impulsan el Modelo Bilinglie Bicultural, se debe tener en cuenta los pilares en
que se fundamenta esta opcion pedagégica para una educacion de calidad
para los nifios, nifnas y adolescentes sordos’. El primero es que se use o se
promueva el uso la Lengua de Sefias ecuatoriana en las instituciones
educativas por estudiantes y que los docentes la dominen en orden de que sea
viable un proyecto educativo. Ademas, que exista 0 se promueva la existencia
de un proyecto linglistico que refleje que las instituciones educativas cuentan
con modelos linglisticos y que se ensefie la lengua escrita como segunda

lengua. Sumado a lo anterior, es un criterio de la aplicacion del Modelo Bilingie,
Bicultural que se adapten o se promuevan adaptaciones curriculares en'sadal. ;-

! Confederacidn Nacional de Sordos de Espafia. Guia para la Educacién Bilingiie para niﬁos&{i‘jiﬁas
sordos. Espafia, 2002, p. 33. t=
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materia que se adecuen a las necesidades comunicativas de los estudiantes.
Finalmente, que se involucren o se promueva el involucramiento activo de la
comunidad de personas sordas, es decir, personas sordas, padres y madres de
familia dentro de los procesos educativos.

Estos cuatro pilares, deben guiar, los cambios impulsados por las instituciones
que garantizan el derecho a la educacidon. Con este antecedente, los
indicadores para evaluar las iniciativas para mejorar la educacion de las
persona sordas se dividieron en los siguientes ejes:

1) Iniciativas del MINEDUC que promuevan politicas publicas u otras
acciones de planificacién destinadas la aplicacion del Modelo Bilingue
Bicultural,

2) Iniciativas del MINEDUC para que el rol de las autoridades y docentes
sea conforme al Modelo Bilinglie Bicultural.

3) Iniciativas del MINEDUC para que el rol de los estudiantes sea conforme
en el Modelo Bilinglie Bicultural.

4) Iniciativas del MINEDUC para que la infraestructura y los recursos
tecnologicos de las instituciones educacidén especializada sea ajusta a
las necesidades del Modelo Bilingue Bicuitural.

5) Iniciativas del MINEDUC para que el papel de la comunidad de personas
sordas —que incluye padres y madres de familia- sea conforme al
Modelo Bilinglie Bicuiturai.

En segundo lugar, hubo indicadores que pretenden determinar en qué medida
las acciones del MINEDUC son conformes al derecho a la educacion de las
personas sordas, segln lo establece la Constitucion y tratados internacionales.
Son por tanto indicadores de tipo juridico.

En ese sentido, son indicadores de derechos humanos la Constitucion, la
Convencion sobre Derechos de las Personas con Discapacidad e informes de
organismos de derechos humanos que determinan cuando existe una
vulneracion a este derecho.

1.1.4 Ambito de accion

Para la consecucion del objeto de la Veeduria, es pertinente que las
instituciones observadas sean el Ministerio de Educaciéon (en adelante
MINEDUC) y el Consejo Nacional de igualdad de Discapacidades (en adelante
CONADIS). Ambas entidades, respectivamente, estan encargadas de ejecutar

y supervisar el cumplimiento de las politicas educativas para las personas
sordas.

1.2 ORGANIZACION Y DINAMICA INTERNA DE LA VEEDURIA

1.2.1 Dinamica Interna de 1a Veeduria

En orden de la alcanzar los fines propuestos, la Veeduria contd coﬁ;%iete '

participantes, entre quienes se eligid un coordinador y se distibuyd-

responsabilidades. Los miembros de la Veeduria mantuvieron reuniones @avda S et
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guince dias en la sede del Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social
(en adelante CPCCS). Ademas, mantuvieron reuniones con las autoridades
observadas, realizaron entrevistas a expertos y trabajaron con grupos focales.

En la siguiente tabla se establece la nomina de participantes, quien fue
coordinador de la Veeduria y la distribucién de responsabilidades entre los
miembros del grupo.

NOMBRE DEL | ORGANIZACION DISTRIBUCION Y
VEEDOR INTERNA CUMPLIMIENTO DE
RESPONSABILIDADES
Ingeniero Diego | Veedor-Coordinador Elaboracion de convocatorias
Gahona Velasco de la Veeduria de reunién en coordinaciéon
con el CPCCS.
Elaboracién de cartas

oficiales a las entidades
observadas y contacto oficial
con el CPCCS.

Planificacion y Coordinacion
de la ejecucion del Plan de
Trabajo y entrevistas a
expertos.

Elahoracion de cuestionarios
a Docentes.

Apoyo al trabajo con grupos
focales con  estudiantes,
exalumnos, tabulacién de
todos los resultados.

Revision de documentos
especificos del MINEDUC
para informe y analisis.
Coordinacién vy elaboracion
del Informe Final para el

CPCCS.
Abogado Pablo | Veedor-Consuitor Elaboracion de actas de
Campana temas de derechos reunién, informes y ayudas

memoria de las reuniones de
los veedores.

Elaboracion de talleres sobre
derechos de las personas)
K Whe

o, M

Asistencia en la ejecuéiﬁn det

sordos.
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Colaboracion con la
planificacion del Plan de
Trabajo.

Revision de  documentos
especificos del MINEDUC

para informe y analisis.

Sra. Silvia Almeida

Veedor-Asistente para
Entrevistas y
Encuestas

Elaboracion de cuestionarios
para grupos focales: para
adultos sordos y exalumnos
de instituciones
especializadas.

Seleccion de los expertos del
Modelo Bilingie Bicultural
para las entrevistas.

Asistencia a las enfrevistas a
expertos.

documentos
MINEDUC
analisis.
con la
Plan de

Revision  de
especificos  del
para informe vy
Colaboracion
planificacion
Trabajo.

del

Abogada Sandra

Barre

Veedor-Asistente para
Encuestas

Elaboracién de cuestionarios
para grupos focales para
Estudiantes Sordos.

Revision de  documentos
especificos del MINEDUC
para informe y analisis.
Colaboracion - con la
planificacion del Plan de
Trabajo.

Sr. Alfredo Toro Veedor-Persona Elaboracion de cuestionarios
Sorda. Nexo | para grupos focales de
importante para | Adultos Sordos.
comunidad sorda-

Veeduria Revision de documentos
especificos del MINEDUC
para informe y analisis.
Elaboracion de un taller para
personas sordas para mfom*re.[ oy
de! CPCCS. o

Sra. Leticia Vele Veedor- Nexo | Elaboracion vy Ejecuexen de "
importante  con  la | cuestionarios  de gruposf
Institucion  Enriqueta | focales de estudla_ntes Y
Santillan. docentes en el

Enrigueta Santillan.

.........
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Revision de  documentos
especificos del MINEDUC
para informe y analisis.

Sra. Diana Erazo Veedor- Nexo | Elaboracién de cuestionarios
importante  con la|de grupos focales de
Institucion  Enriqueta | estudiantes y docentes en el
Santillan Instituto Enriqueta Santillan.

Revisiobn de  documentos
especificos del MINEDUC
para informe y analisis.

Sra. Amanda | Veedor-Nexo Se retiro de la Veeduria. No
Escobar importante con  la | participo.

Institucion  Enriqueta

Santillan.

1.2.2 Cambios presentados en el grupo de veedores/as. Senalamiento de
novedades mas importantes

No se presentaron cambios pero la Sra. Amanda Escobar, madre de familia
que inicialmente participaba informé a través de una llamada telefénica al
coordinador de la Veeduria que por situaciones personales se retiraba del
proceso.

1.2.3 Facilidades y dificultades para el ejercicio de la Veeduria.

Cabe mencionar que toda la comunicacion entre la Veeduria y los organismos
observados se realizaron a través del “Sistema Documental Ecuatoriano’-
Quipux.

En general las entidades objeto de vigilancia el MINEDUC y el CONADIS han
facilitado el trabajo de la Veeduria, sin embargo, hay dos hechos relevantes
que merecen ser mencionados.

1. La Veeduria recibi6é una respuesta del CONADIS sobre las actividades
referentes a la educacion de las personas sordas en la etapa de
levantamiento de informacién. Pero ademas, en la ultima etapa, envio
una comunicacion al CONADIS (documento VCFPF-003-10-2014, con
fecha 17 de Octubre del 2014) en la que se solicitc que actualice la
informaciéon e indique si entre junio y octubre realiz6 alguna ofra
actividad que merezca ser mencionada por la Veeduria. No se recibid
respuesta a ese comunicado de la Veeduria.

2. Durante el ejercicio del proceso de vigilancia, el CPCCS envio MM
comunicacion a la Federacion Nacional de Personas Sordas del Egtiadoris+:
(en adelante FENASEC) informando sobre la conformacion d°s ésta. -
Veeduria. Esta comunicacién pretendia que un actor rmportanieJ de la"{)
sociedad civil y de la comunidad de personas sordas tenga cono&rrﬁuem{}

de la realizacion de la Veeduria. % o
28, ©
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Sin embargo, la FENASEC interpreté que era una institucion observada
por la Veeduria. Con la oportuna intervencién del CPCCS se aclard a la
FENASEC que no era una institucion observada y que solo se estaba
poniendo en su conocimiento la realizacién de la Veeduria.

Con la intervencion det CPCCS y tras una reunidon mantenida con
dirigentes de la FENASEC entendemos gue se ha resuelto este impase.
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1.2.4 Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucion

c B

Actividades

fer
mes

2do
mes

3er
mes

4to
mes

5to
mes

Bto
mes

mo
mes

8tavo 9no
mes mes

Presentacién de la Veeduria alas
autoridades

Reunion de trabajo con
autoridades observadas

Elaborar cuestionario para
autoridades observadas 1

Elaberar cuestionario para
autoridades observadas 2

Recepcidn de informacion def
MINEDUC

Recepcion de informacidn del
CONADIS

Mesa de trabajo con el CONADIS

Andlisis preliminar de informacién
de{ MINEDUC

Solicitud de complementar
informacicn

Solicitud de reunién de trabajo
con el MINEDUC

Reunidn de trabajo con expertos
para analizar la situacién de [a
educacion

Analisis juridico del derecho ala
educacion conforme a la
educacion recibida.

Elaboracidn de entrevistas y
estructuracién de grupos focales
de la comunidad de personas
sordas

Realizacion de grupos focales

Taller con el CPCCS sabre cémo
elaborar un Informe Final por
parte de la Veeduria

Elaboracién de un Informe
Preliminar de Ya Veeduria

Analisis def borrador del Informe
Final a Comentarios y Cambios

Elaboracién definitiva del informe
Final de la Veeduria

Entrega del Informe final de 2
veeduria al Pleno del CPCCS
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Nota: El Plan de Trabajo se adecuo¢ de conformidad a la ampliacion del plazo de enfrega
solicitada por la Veeduria y aprobada por el CPCCS.

1.3 ACTIVIDADES DESARROLLADAS

A continuacion se describen las actividades realizadas mensualmente.
Seguidamente, se establecen cuales fueron los documentos enviados a las
instituciones observadas, los grupos focales que tuvieron lugar durante la
Veeduria

1.3.1 Actividades desarrolladas mensualmente

Existen una serie de actividades previas desarrolladas con el fin de planificar el
todo el proceso de vigilancia. A continuacion se realiza un resumen mensual de
las actividades de la Veeduria en el que se destacan las actividades mas
relevantes.

Abril 2014

Durante este mes se mantuvieron las primeras reuniones para definir el interés
conjunto de realizar la Veeduria entre los distinfos miembros, se definieron
objetivos comunes y estrategias. En la segunda quincena del mes de abril se
comunicé el interés de realizar la Veeduria al CPCCS, cada veedor llend un
formulario, llend una hoja de vida y firmé una solicitud ante este organismo del
Estado.

En la dltima semana del mes se recibid una capacitacion por parte Nancy
Manay, funcionaria del CPCCS, a los miembros de la Veeduria sobre las
competencias, derechos y responsabilidades de los miembros de la Veeduria.

Mayo 2014

En la primera semana del mes de mayo, el dia 8, los miembros de la Veeduria
realizamos el Plan de Trabajo que seguirfamos. Ef Plan de Trabajo se organizo
en actividades de recoleccion de la informacién, analisis de la informacion y
elaboracion de informes. El Plan se envid para la correspondiente aprobacion
por parte del CPCCS.

Dos dias mas tarde hubo un taller sobre el Modelo Bilingtie Bicultural dirigido a
los miembros de la Veeduria en orden de intercambiar conocimiento y realizar
precisiones conceptuales al respecto.

El 22 de mayo se mantuvo una reunidn con la Subsecretaria del Ministerio de
Educacion, Maria Bowen y la Directora Nacional de Educacién Especial e
Inclusiva, Maria Soledad Vela, junto a otros funcionarios del MINEDUC. La
Veeduria explico sus objetivos y se establecieron canales de didlogo para gue''
se reciba la informacién. Ese mismo dia se mantuvo una reuniéon con Eﬂéé’ﬁig-
Pefaherrera, funcionario del CONADIS, con el mismo objetivo de estabfacer un:
canal de dialogo para obtener la informacion que requeria la Veeduria. : "

Junio 2014 1ﬁﬁ_."'
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En el mes de junio los miembros de la Veeduria acordaron mantener reuniones
guincenales, que marcaron la dinamica organizativa para el futuro. En la
segunda semana del mes se elaboraron las preguntas que debian ser
respondidas por el MINEDUC y el CONADIS. Para este fin, cada uno de los
veedores plantes las cuestiones que consideraba pertinentes y estas fueron
posteriormente entregadas a las respectivas instituciones.

El 16 de junio se mantuvo una reunién conjunta con el CONADIS y el
MINEDUC, en la sede de la primera instituciéon mencionada. El objetivo de la
misma era aclarar el alcance de las preguntas. En el caso de las preguntas
dirigidas al CONADIS, estas fueron replantadas para que sean de mas facil
entendimiento. Ademas, se acordd que deberian informar sobre la informacién
sobre las iniciativas tomadas por ambas instituciones para la educacion de las
personas sordas desde el ano 2008.

En la ultima semana, el 27 de junio, se mantiene una reunién entre los
miembros de la Veeduria para definir como se organizarian grupos focales para
que atiendan a preguntas importantes para evaluar la situacién de la educacion
de las personas sordas en Quito.

Julio 2014

En la primera semana de julio, el dia 4, se mantuvo una reunién den el Consejo
de Participacion Ciudadana y Control Social en la que se identificé que
agrupaciones de la comunidad de personas sordas podrian responder
cuestionarios sobre la situacién de la educacién. Se establecieron fechas en los
que se podrian realizar grupos focales que respondan a estos cuestionarios.

La segunda semana de julio se recibié del MINEDUC la respuesta al
cuestionario planteado (documento MINEDUC-SEEI-2014-00098-OF). En
reunion mantenida el 11 de julio, los veedores revisaron las respuestas de
manera detenida, se hizo un informe preliminar y se solicitd al MINEDUC que
envie los documentos que respaldan dichas respuestas.

Se revisaron los cuestionarios disefiados para los grupos focales en una
reunion mantenida el 11 de julio. Ademas, se acordaron fechas para convocar
a agrupaciones de las personas sordas a realizar grupos focales que
respondan cuestionarios sobre la situacion de la educacién de personas
sordas.

El 16 de julio se recibio el cuestionario con respuestas del CONADIS. E| 17 del
mismo mes, la Veeduria mantuvo una reunién en la que se traté el lmpase e
mantenido con la FENASEC porque interpretaron que era una mstltuc:{@n ques
estaba siendo observada por la Veeduria, por lo que se tomaron acudnes para.
aclarar ese malentendido. Entre ellas, que la Licenciada Nancy Nfaﬁay d
CPCCS explique directamente a los directivos de la FENASEG que '
institucién no estaba siendo observada.
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En este mes también se solicitd que el CONADIS complemente la informacion,
a la luz de las competencias asignadas por la Ley de Consejos de Igualdad. El
31 de julio se realizaron grupos focales con padres de familia y estudiantes
sordos, asegurando la presencia de intérpretes.

Agosto 2014

E! 1 de agosto se entregaron cuestionarios a padres y madres de familia,
alumnos y docentes de personas sordas en los colegios Enriqueta Santillan e
INAL. El objetivo fue determinar su perspectiva sobre la educaciéon de las
personas sordas.

En la segunda semana se dirigieron cuestionarios a adultos sordos y ex
alumnos del INAL, conforme lo establecido en el Plan de Trabajo. En ios casos
necesarios se conté con el respectivo intérprete. Ademas, Sergio Zurita,
profesor de personas sordas en Estados Unidas, dio en una entrevista criterios
sobre la educacion de las perscnas sordas.

En ia tercera semana de agosto se recibié una carpeta con los documentos que
respaldan las respuestas del MINEDUC. EI 21 de agosto, en una reunién en el
CPCCS, se establecié la necesidad de sistematizar la informacién enviada por
el Ministerio y se acordd revisar los resultados de los cuestionarios dirigidos a
grupos focales.

El 26 de agosto se hace un informe de sintesis de las respuestas del Ministerio
y se establece una matriz para que cada Veedor realice comentarios al
respecto.

Septiembre 2014

Este mes inicié con una reunién en el CPCCS el 4 de septiembre. En esta se
establecieron responsabilidades para hacer el Informe. Se acordd hacer una
revision de los resultados de los grupos focales y realizar un taller de
preparacion del Informe Final.

Durante la segunda semana de este mes se analizaron, resumieron y
comentaron, los documentos de respaldo enviados por el MINEDUC. El dia 15
de este mes se mantuve una nueva reunién en el CPCCS. En esta reunion se
definieron preguntas que se realizaron a expertos entrevistados para la
Veeduria.

En la tercera semana de septiembre se elaboré el borrador del documento de

analisis juridico sobre el cumplimiento del derecho a la educacion a partir de la

informacién proporcionada por el MINEDUC.

En la ultima semana de septiembre se mantuvo una entrevista Qf;ﬁ Jorge /

Banet, especialista en la educacion para personas sordas, en orde:w de qu
emita sus criterios sobre el Modelo Bilingite Bicultural. S CONSEJODg
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Octubre 2014

La primera semana de octubre se mantuvo una reunién en el CPCCC. Ei
objetivo de la misma fue dialogar sobre el contenido que debe tener el Informe
Final de la Veeduria y distribuir responsabilidades entre los veedores para
escribirlo. Se acordé entre los veedores solicitar una extension del plazo de
vigencia de la Veeduria.

En la siguiente reunién, en la segunda semana de octubre, se discute sobre la
manera mas efectiva de hacer observaciones a la informacién entregada por el
MINEDUC, que es larga y requiere detenido analisis. En la reunion de esta
semana se presentaron los primeros resultados tabulados de las encuestas
que se hicieron en el grupo de trabajo.

En la tercera semana de octubre se escribié una carta al CONADIS. Se solicité
que actualice informacidn sobre actividades recientes que haya realizado Y que
deban ser consideradas por la Veeduria.

Noviembre 2014

En la primera semana de noviembre se aprob6 que las labores de la Veeduria
se extiendan hasta el mes de enero.

El 13 de noviembre se mantuvo una reunién en el CPCCS. En esta reunion se
compartié el andlisis que individualmente habiamos realizado de los
documentos entregados por el MINEDUC. Sin embargo, se decidié hacer una
matriz para que la sistematizacion de esa informacion haga mas facil su uso,
con miras a realizar el informe Final.

El 18 de noviembre se realiza una matriz de andlisis de los documentos
enviados por el MINEDUC vy fichas que deben ser llenadas por cada uno de los
documentos. En la ficha cada veedor pueda establecer la informacién mas
destacada de los documentos que envido el Ministerio y también las
observaciones que tiene al respecto. Esta matriz permite que de manera
ordenada y eficiente se analicen los documentos que se recibieron sobre la
labor del Ministerio.

Al siguiente dia, el 19 de noviembre se realizd una division de los documentos
a cada veedor en funcién de la extension y la tematica. Esta semana se
redacté una carta al MINEDUC solicitando que envie —si fuese necesario-
informacion sobre sus labores para la educacion de las personas sordas.

La Ultima semana de noviembre estuvo destinada para que cada Vee‘éo*:
analice los documentos del MINEDUC que le habian sido amgnaﬂns de
conformidad a la matriz disefiada v la ficha correspondiente.

|1""'

Diciembre 2014
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En reunion del 4 de diciembre, en el CPCCS, se revisaron los avances en el
analisis de la informacion de respaldo entregada por el MINEDUC. Ademas, se
redefinieron responsabilidades en la elaboracion del Informe Final y se
establecieron fechas de elaboracion del Informe Final y borradores.

Durante la segunda semana de diciembre los veedores consolidaron Ia
sistematizacion de la informacion entregada por el MINEDUC. Se inicié la
redaccion del primer borrador del Informe Final, para lo que se mantuvieron
varias reuniones para coordinar el intercambio de informacién y los puntos
criticos del Informe Final.

Enero-Marzo 2015

Se realizan los cambios y aportes adicionales de los veedores para elaborar el
cuerpo del informe definitivo de la Veeduria incorporando las conclusiones y
recomendaciones respectivas.

Se realizan los ajustes necesarios con el contenido del informe. Se elaboran
varias ediciones del informe y se somete a aprobacion de los miembros de la
Veeduria.

Abril 2015

Se imprime el informe final con los anexos respectivos incorporando los
cuestionarios de los grupos focales, las hojas de vida de los expertos, los
videos de las entrevistas a los expertos.

1.3.2 Lista de documentos enviados, grupos focales, entrevistas y talleres
realizados

- Solicitud de documentos enviados al MINEDUC con las preguntas sobre
los ejes indicadores de la aplicacion del Modelo Bilingiie Bicultural:

NUMERO DEL DOCUMENTO FECHA
VCPF-001-06-2014 3 de Junio del 2014
VCPF-004-06-2014 16 de Junio del 2014
VCPF-002-08-2014 25 de Agosto del 2014
VCPF-01-11-2014 24 de Noviembre 2014

- Documentos enviados al CONADIS con las preguntas relacionadas con
los sus competenciales legales respecto a la educacion de las personas

sordas.

NUMERO DEL DOCUMENTO FECHA
VCPF-002-06-2014 3 de Junio del 2014
VCPF-004-06-2014 16 de Junio del 2014 :
VCPF-003-10-2014 17 de Octubre del 2014 =

Entrevistas realizadas a expertos
nnpn1sy







NOMBRES DE PROFESIONALES
ENTREVISTADOS

FECHA

LCDO. SERGIO ZURITA- Docente de | 12 de Agosto del 2014

Personas Sordas-UUSA

Dr. JORGE BANET-Lingtiista Esparfiol | 3 de Octubre del 2014

DR. ALEJANDRO OVIEDO-Liguista | 21 de Octubre del 2014

Venezolano- Alemania

Preguntas realizadas a distintos grupos focales de la comunidad de

personas sordas

GRUPO FOCAL FECHA
Docentes de Instituciones Especializadas: INAL, | Julio 2014
IFIALES
Adultos Sordos: Personas sordas miembros de | Julio 2014
ASOP
Estudiantes Sordos Julio 2014
Exalumnos Sordos de Instituciones Especializadas Agosto 2014
Padres de Familia de jévenes sordos Julio 2014

Talleres sobre el Modelo Bilingtie Bicultural con los padres y madres de

familia EL 10-05-2014.

Talleres sobre como elaborar y presentar el informe final de la Veeduria

— Septiembre 2014

Talleres sobre los derechos de las personas sordas y sus familias-

Septiembre 2014,

-
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